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Diiíaminok az éléskamrában. 
A táplálékok legrejtélyesebb és legfon- 

tosabb alkotórészei a vitaminok. A vitami- 
nok tulajdonképpen nem tápláló értékük 
miatt fontosak, hanem azért, mert jelenlétük- 
kel szabályozzák az életfolyamatokat. 1912. 
ben állapította meg ezt Funk Kázmér és ő 
nevezte el így ezeket 
az anyagokat. A vita- 
minkutatások tehát 
alig negyoedszázados 
multra nyulnak visz- 
sza. Ezen a téren tör- 
tént utóbbi időben 
egyik legnagyobb fel- 
fedezé, amely dr. 
Szent-Györgyi Albert 
szegedi egyetemi ta- 
nár nevéhez kapcsoló- 
dik. A vitaminok sok- 
félék. A gyakorlati 
élet nézőpontjából 
négyfélének van jelen- 
tősége. Ezeket JA, B, C 
és D vitaminoknák ne- 

Ha a vitaminok a 
táplálékokból hiányoz- 
nak, sulyos betegségek 
keletkezhetnek. A szer- 
vezet működését vifta- 
minok nélkül úgy kell 
elképzelnünk, mint egy olyan, többszólamú 
nekkar dalát, amelyet nem vezet karmester 
ég a különböző szólamok összekeverednek. 
Ezelőtt nehány évtizeddel még nagy tájéko- 
zatlanság volt azon a téren, hogy milyen be- 
tegségek származnak abból, ha a táplálékból 
zonyos vitaminok hiányoznak. Ma már a 
lányuk miatt fellépő betegségek pontosan el 
vannak határolva a többi betegségektől. Igy 
bpéldául a gyermekek csontlágyulás és angol- 
kór os betegségét, továbbá a sokszor szinte 
jJárványosan fellépő száraz szemgyulladást, a 
amozott rizsen élő keleti népek úgynevezett 
eriberi betegségét, továbbá a rossz minőségü 

A káposzta minden formában a legegészségesebb 

táplálék! 

kukoricából készült puliszkát fogyasztó nép 
pellagra betegségét vitamin hiányok okozzák. 
Sőt azt is megállapították a tudósok, hogy a 
gyermekek sok rossz szokása vitamin hiány- 
ból fakad. Igy azok a gyermekek rágják kör- 
müket, akiknek táplálékából a B és D vita- 

s min hiányzik. Állatok- 
nál a csontlágyulás, a 
lábzsugor, az ivadék- 
felfalás, a szőr- és toll- 
rágás vannak össze- 
függésben a vitamin 
hiánnyal. 

A vitaminok ősfor- 
rása a napsugárzás. A 
Nap sugarainak hatá- 
sára keletkeznek a nö- 
vényekben. A növé- 
nyekből kerülnek az 
emberi és állati szer- 
vezetbe. A táplálékok 
összeállításánál tehát 
vigyázni kell arra, 
hogy a szervezet a szá- 
mára szükséges összes 
vitaminokat megkapja. 
Jó, falusi barnake- 
nyér, zöld főzelékek, 
gyümölcs- és tejter- 
mékek a legkiválóbb és 
leggazdagabb források. 

Aki az említett ételekből összeállított, ve- 
gyes koszton él és húst is eszik, nem beteg- 
szik meg vitamin hiány miatt. Tavasszal, 
nyáron és ősszel bőségesen jut vitamin tar- 
talmú táplálék az asztalra. Más a helyzet 
azonban télen. Télen a legtöbb ember vita- 
minban szegény ételeket fogyaszt. A zöld 
főzelék, gyümölcs nagyon sok asztalról hi- 
ányzik és ennek tulajdonítható, hogy ta- 
vaszra sok ember szervezete legyengül, be- 
tegségekkel szemben fogékonnyá válik. Ez 
az oka, hogy tavasszal hal meg a legtöbb 
ember. 

Gondoskodnunk kell tehát arról, hogy
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télen is megfelelő mennyiségben jusson szer- 
vezetünkbe vitamin. Azáltal érjük el, hogy 
télen is fogyasztunk zöldséget, gyümölcsöt s 
főképpen jó falusi barnakenyeret, mert a 

Vitamin hiány miatt fellépő szemgyulladás. 

búzaszemnek az a része tartalmazza legna- 
gyobb mennyiségben a szükséges vitamint, 
amelyből a korpa örlődik. A télire eltett zöld- 
ségek és gyümölcsök különösen friss állapot- 
ban nagyon jó vitamin források. Rá kell itt 
mutatnunk a káposzta jelentőségére. Dr. 
Szenb-Györgyi Albert kutatásainak kezdetén 

sok növényből próbált C vitamint előállí- 
tani, amelyhez a szervezet legnehezebben jut 
télen. Legalkalmasabbnak erre a célra a ká- 
poszta bizonyult. Később kapott aztán Szent- 
Györgyi a paprikában még jobb forrást. A 
paprikának azonban nincs olyan egyetemes 
felhasználhatósága a háztartásban, mint a 
káposztának. A káposeta besavanyitva való- 
ságos orvosság. A besavanyítobtt káposztá- 
ban igaz, nem nagy mennyiségben, de a szer- 
vezet számára alkalmas formában és mérték- 
ben többféle vitamin van. A káposzta sava 
nyodását okozó apró szervezetek bőségesen 
uszkálnak a káposztalében és a szervezetbe 
jutva, pótolják a vitamin hiányt. 4 köefel- 
fogás régi idő óta orvosságnak tartja a ká- 
posetalevet. Falun nagy értéke van és olya- 
nok, akik télire nem savanyítanak káposztát, 
szomszédoktól, jó barátoktól, rokonoktól kér- 
nek káposztalevet s így látiák el magukat a 
kiváló orvosszerrel. Nem hiába tartották a 
régiek a besavanyított káposztából készült 
ételeket a legegészségesebb táplálákoknak! A 
tudósok munkája is igazat ad a közfelfogás- 
nak, Tekintsük tehát a káposztát, különösen 
a téli táplálkozás idején, egyik legfontosabb 
táplálékunknak: frissen és savanyított álla- 
potban orvosságképpen használhatjuk. 

Szövetkezés a bolsevizmus ellen 

Előző számunkban ismerteteük 
annak az eseménynek a jelentőségét, 
hogy három nagyhatalom: Olaszor- 
szág, Németország és Japán seövet- 
séget kötöttel a bolsevizmus ellen. A 
szövetséget mind szorosabbra fonják, 
közelebbről Berlinben központot állí- 
tottak föl, amely a bolsevizmus ellen 
való küedelmet közös tervek szerint 
fogja intéeni. Képünk azt a jelenetet 
ábrázolja, amikor a japán követ Ró- 
mában aláírja a szövetségi sSzerző- 
dést. Közvetlen mögötte állanak Rib- 
bentrop német nagykövet és Ciano 
olasz külügyminiseter. 

s . s 

Uj közmüvelődési Ház. 
Ma, amikor az iskolából mindinkább kv 

szorul a magyar műveltség, fokozott mérték 
ben örülhetünk annak, hogy műveltségi« 
szomjazó falvaink szorgalmasan építik fol 
Közművelődéi Házaika:t. Várfalva művelő- 
dési otthonát nemrégiben mutattuk be olvd- 
sóinknak. mt látható képünk a szomszéd- 
alunak, Aranyosrákosnak Köémúűvelődést 
Hágzát ábrázolja, amelyet nemrégiben avattok 
föl szép ünnepségek koözt. 

u
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Irfa: Dr. gróf Befölen György. 

Az Országos Magyar Párt elnöke, 
Dr. gróf Bethlen György, egyuttal 
főgondnoka a Református Egyház- 
kerületnek. Két nagy érzést képvisel 
tehát, a nemzeti és vallásos érzést. 
Alábbi előadásában, amelyet a re- 
formáció emlékünnepén Brassóban 
tartott, a két nagy érzésnek egymás- 
hoz való viszonyát fejtegeti. Megál- 
lapitásai minden erdélyi magyar em- 
bernek megszivlelendő tanulságul 
szolgálnak. 

A reformáció emlékünnepe alkalomsze- 
rüvé teszi mindnyájunk számára, hogy az egy- 

házunk lényegét alkotó kérdések felett el- 
mélkedjünk. Az ilyen elmélyülés és egyes fo- 

galmaknak ennek folyományaképen széles kö- 

rök előtt való tisztázása nagymértékben szol- 

gálja Anyaszentegyházunkat, amelynek min- 
denkori állapotát, belső tartalmát és külső ké- 
pét az egyháztagok sokaságának hite és min- 
dennapi viselkedése határozza meg. Tőlünk 

függ az, hogy a hitbeli közösség mennyire kö- 
zeliti meg az apostolokét. 

Utóbbi időben gyakran hallottuk felvetni 
azt a kérdést, hogy milyen viszonyban van 

egymással a református egyházhoz és a ma- 

gyar nemzethez való tartozásunk és hogy vol- 
taképpen ezek közül melyik is az előbbrevaló1 

Mai és régi példák 
A világban körülnézve, azt látjuk, hogy a 
német birodalomban jelenleég fennálló állam- 
körmányzati rendszer tulhatalmasságra és ki- 
zárólagosságra törekvése miatt az egyházak- 

kal és ezek között az evangélikus egyházzal 
is, összeütközésbe került. Természetes, hogy 
a német államkormányzat a polgárok nem- 
zeti érzését a legkevésbbé sem bántja, ellen- 
ben kormányzati módszerei nem mindig egyez- 
tethetők össze a protestáns egyházalkotmány- 
nyal és lelkiismereti szabadsággal. 

Svájcban több évszázados fejlődés ered- 
ményeképen oly politikai kormányzati rend- 
szer alakult ki és áll fenn ma is, amely nem 
jutott ellentétbe sem a lakosságát alkotó kü- 
lönféle nemzetiségekkel, sem pedig az egy- 
házakkal. A nemzetiségek és az egyházak is 

békében élnek egymás mellett, és egymássak 

A magyar és erdélyi protestántizmus tör- 

ténetéből megismerhetjük azt a hosszantartó 
védekező harcot, amely a nemzeti és vallási 

szempontból idegen, sőt sokszor ellenséges 

kormányhatalommal kellett létért és fenn- 
maradásáért folytatnia. A támadás egyszerre 

irányult ugy a magyar nemzetiség, mint a 

protestántizmus ellen. E történelmi fejlődés 

eredménye, hogy a közhasználatban még ma is 
magyar vallásnak nevezik a református val- 

lást, aminek felemlitésével távolról sem aka- 

rom más egyházak nemzeti történelmünk 
fénylő lapjaira vésett kimagasló érdemeit ki- 

sebbiteni. Nem teszem ezt akkor sem, midőn 
kiemelem azt, hogy a protestantizmus mily 

nagy érdemeket szerzett nemzetünk történel- 

mében általában, továbbá a magyar nemzeti 
közművelődés és az irodalom előbbrevitele 

terén. 

Érzem és tudom, hogy a mai alkalom, 

amikor szólok, a legszigorubb igazságosságra 
és tárgyilagosságra kötelez, mégis azt kell 
mondanom, hogy ma ismét oda jutottak a ro- 

mániai kisebbségi egyházak és köztük a re- 
formátus egyház, hogy a román nemzeti ál- 

lampolitikának nem ugyannyira szeretett és 

gondozott édes gyermekei, mint a görög ke- 

leti egyház és a görög szertartásu katolikusok. 

A romániai egyházak között teljes egyenlőség 

nincsen. A román nemzeti politikát a nemzeti 

kizárólagosságra törekvés hozza ellentétbe a 

nem román hivekből álló egyházakkal. Ezek 
tehát nem is annyira egyházi, mint inkább 
nemzeti politikai okokból szenvednek sérelme- 
ket. Igy hiveinek magyar mivolta miatt a 
református egyház. 

A református egyház nemzeti magyar 
egyház jellegével bir, ami elnevezésében is 

kifejezésre juti Nem szenved kétséget, hogy 

sajnálatos és elitélésre méltó tulzások és ki- 

lengések a református egyháztagot reformá- 
tus és nemzeti mivoltában egyszerre fenye- 
getik. Mert ha, akár látszólag csak külön fe- 

nyegeti is veszély református mivoltát, 
mint például az ujabban mind gyakrabban



előforduló kényszertérítések eseteiben, ez 

egyuttal kihat és veszélyezteti magyar mi- 

voltát, aminthogy a forditott esetben refor- 

mátus mivoltát. 
A háboru előtti nyugati államképletek- 

ben az egyház, az államkormány, továbbá a 

nemzeti hovatartozandóság kérdésében a he- 
Iyes és boldogitó egyensulyi állapot létezett. 
lAz állam nem avatkozott a közmegnyug- 
vásra elfogadott és megállapitott határokon 

tulmenőleg az egyházak ügyeibe. Az állam- 
nak és az egyházaknak is meg volt külön- 

külön felsőbbségük és hatáskörük, amely 

egymástól minőségileg különbözött és épp 
emiatt nem jutott egymással ellentétbe. Az 
egyházi és állami szempontok egymás mel- 

lett békésen érvényesülhettek, ugy, amint 

például Svájcban még ma is. Ilyen körülmé- 
nyek között ott nincs értelme annak, hogy 

az állam vagy az egyház elsőbbségének kér- 
dését felvessék, mivel sorrendet csak egy- 

nemü fogalmak, vagy tárgyak között állit- 
hatunk fel, ellenben különnemüek között 
nem. De ha ennek ellenére Svájeban mégis 
felvetnék ezt a kérdést, abból sem származ- 

hatna valamely irányban gyakorlati kár, 
Megértem, hogyha a németországi ese- 

mények folytán ott felvetődik az a kérdés, 
hogy melyik az elsőbb: az állam-e vagy az 
egyházt? 
Van-e értelme az elsőbbség vitatásának? 

Azonban nem értem meg, ha valaki ná- 
lunk szükség nélkül veti fel. Tovább megyek 
és megtévesztésre, a fogalmak egészségtelen 

összezavarására vezetőnek, tehát károsnak 
és veszedelmesnek tartom az elsőbbség vita- 
tását. 

Nem fog ártani, hogy ha e helyen hivat- 

kozom Erdély nagy fiára, Ravasz Lászlóra, 
aki nemcsak a magyar, de az egész világ re- 
formátusságának is kimagasló alakja. Ő azt 
mondta, hogy: „ha egy egyház megtiltaná 
nekem, hogy magyar legyek, én kilépnék 
ebből az egyházból-. 

Azt kell mondanom, hogy nem tudja, 

mit cselekszik és még akaratán kivül is kárt 

okozhat, aki ez ellen vét. 
Az még sohasem történt meg, hogy a 

Mmagyar református ember hithűsége kárára 
lett volna nemzethűségének, vagy hogy azzal 
összeütközésbe jutott volna, épp ugy, amint 
a megforditott eset sem képzelhető el. 

MAGYAR NE NÉB 

azokat, 

mmsgg hovember 27. 

Nyugodjnk meg tehát abban, hogy re- 
formátus egyházunk vagy magyar marad, 
vagy ha nem, akkor a pusztulás vár reá! 
Az iskolák elvesztését egyház és nemzet 

ág egyformán megszenvedik. 

Hogy ezen állitásom nem alap nélkül 
való, ennek bizonyitására példaképpen em- 
ltem hitvallásos iskoláztatásunk mai álla 
potát. Nem tartom helyénvalónak, de emel 
lett felesleges is, hogy részletesen ismertes- 
sem az okokat, melyek azt előidézték. Igy 
csupán ama lesujtő tényt emlitem meg, hogy 
egyházkerületünk iskolaköteles gyermekel 
nek csak mintegy harmadrésze tanul anyai 
nyelvén irni és olvasni, kétharmada ellen: 
ben nem. 

Bennünket nemcsak F azórt kell érdekel- 
jen e kérdés, mivel természetes, hogy refor- 
mátus hitvallásos nevelést nem református 
iskolától nem várhatunk, de emellett azért 
is, mert azon gyermekeink számára, akik az 

iskolában nem anyanyelvükön tanulnak 
napról-napra mind nehezebbé válik a vallás 
oktatása. Az egyházunkat ennek következ- 
tében fenyegető óriási veszedelem fel kell 
hogy rázza még azokat is, akik bűnös kö- 
zömbösséggel viseltettek iskoláinkkal szem- 
ben. Ébredjenek végre fel a mai siralmas 
helyzet láttára és akkor bizonyára annak 
felismerésére kell jutnunk, hogy azt kivirá- 
goztassuk, azért semmi áldozatot se sajnál 
junk, ahol az nem volt, vagy elveszett, azt 
ha lehetséges, megalkossuk. Az egyházat is- 
koláiért saját magával szemben is sulyosabb 
kötelesség terheli, mint valaha. Iskoláival 
együtt apadnak, vesznek hivei. Ahogy az 
édesanya szeretete annál nagyobb, minél na- 
gyobb veszedelem fenyegeti gyermekét, 
ugyanugy kell éreznünk nekünk is és sok 
vihart látott iskoláinkat, amelyek még soha 
sem voltak oly szorongatott helyzetben, mint 

ma, utolsó erőnk megfeszitésével kell védel 

meznünk. Ha a mi hibánkból vesztenők el 
ezzel egyházunk sirásóivá is váli 

nánk. 
Ahol pedig nincsen iskola, ott a szüd 

lőkre hárul ama kötele sség, hogy annak hiá' 
nyát képességükhöz mérten pótolják, 

Mindakét szent érzést ápolnank kell. 

A nemzeti érzés a vallásos hittől külön- 
bözik, tehát azzal egyazon sorrend viszony 

1 latába nem tehető. De mindenki, akiben val 
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nemzeti érzés, tudja, hogy a nemzeti érzés 
szintén az emberek lelkivilágának legmélyén 
lakozik és ha az valódi és őszinte, akkor on- 

nan semmilyen erővel sem téphető ki. Ezért 

áldozták fel önként életüket milliók. Sorrend 
a kettő között éppen ugy nincsen, mint 

ahogy nagy költőnk szerint Pókainé sem 

tudta eldönteni, hogy melyik fiát szeresse 
jobban? 

Ne is vessük tehát fel a kérdést, hogy a 
nemzeti érzés-e erősebb, vagy a vallásos hit, 

mert ez ugysem fog megoldást eredményez- 

MAGYAR NEP 
Tk négnm 

ni, legfeljebb következmé megoldhatatlan 
nyekkel járó lelki összeütközések felidézője 
és okozója lesz. Nem oldja meg azt a legfé 
nyesebb szellemi boncolgatás sem, mivel a 
a hatókörét tulhaladó térbe elérni nem tud 
A megoldásnak egyformán szent érzések 
külön-külön való uralmu nemzet és egyhás 
állja utját. Legyünk boldogok, hogy egye 
házunk nemzeti jellege folytán béké- 
sen férhetnek meg egymás mellett. Vallásos 
hitünk nem fog ezért megfogyatkozni, sőt 
inkább még gazdagodni fog! 

közeledés. 

Chamberlain, angol miniszierel- 
nök már több alkalommal kife- 

Angol-német 

jezésre juttatta az angol kor- 
mánynak azt a szándékát, hogy 
Németországgal is, Olaszország- 
gal is baráti viszonyt teremt- 
sen. Ez a szándék most tettek- 
ben is megnyilvánul: az angol 
kormány egy tekintélyes tagja, 
Halifax lord Berlinbe utazott, 
ahol Hitler elnök-kancellárnál 

tisztelgő látogatást tesz. Ezen a 
látogatáson tulajdonképen tár- 

gyalások nem lesznek. Az angol 
lord - előre meghatározott 

kérdések alapján megismeri 
Hitler felfogását a világpolitika 
minden kérdéséről és az angol 

kormány e felfogás ismeretében 
fogja megtenni a szükséges to- 
vábbi lépéseket az angol-német 
viszony megjavitására. A kérdé- 
sek között a spanyol kérdésen, 
valamint a távolkeleti (kinai) 

viszályon kivül ott fog szerepel- 
ni a német gyarmatok kérdése, 
valamint a Duna-medence vi. 
szonyának a rendezése is. A ta- 
lálkozást nagy érdeklődés kiséri 
az egész világon s azt remélik 
tőle, hogy végeredményben si- 
kerülni fog a ma két ellentétes 
táborban álló emberiség egye- 
sitése s ezzel a háborus feszült- 
ség megszüntetése. 
,Auglia és Olaszország közt is 
Javul a viszony. Chamberlain 
angol miniszterelnök most em- 
litett kijelentése igen jó hatást 
tett Olaszországban is. Valószi- 
hü, hogy Halifax lord berlini 

. 

látogatásának befejezése után a 
római angol nagykövet, Perth 
lord, az olasz kormánnyal kezd 
tárgyalásokat a baráti viszonv 
helyreállitására. Olasz részről 
elsősorban Abesszinia elfoglalá- 
lását fogják feltételül tüzni s 
emellett a német gyarmati igé- 
nyek kielégitését. Ezzel szem- 
ben Anglia azt kivánja, hogy 
Olaszország hagyjon fel az ara- 
bok angolellenes izgatásával, 
csökkentse libiai seregét, amely 
mai felemelt létszámában fenye- 
getés az Angliával baráti vi- 
szonyban álló Egyiptom ellen és 
végül biztositsa Anglia Föld- 
közi-tengeri utjainak szabadsá- 
gát. A tárgyalások csak később 
fognak megindulni s ha jó 
eredményre vezetnek, szintén 
elő fogják segiteni az igaz béke 
munkálását. 
A spanyol helyzet. IHarctéri 
csemény nem volt az elmult 
héten, de az angol-nemzeti spa- 
nyol megegyezést véglegesen 
megkötötték s a külföldi ön- 
kéntesek hazaszállitása kérdé- 
sében is teljes a megegyezés, 
mert végre a szovjet is elfogadta 
az angol tervet. Most már csak 
az volna hátra ebben a tekin- 
teiben, hogy a hadakozó felek 
is hozzájáruljanak a kiszállitás- 
hoz. Erről azonban még nem 
érkezett megbizható hiradás. 
Győznek a japánok. A déli. 

harctéren tovább tart a japán 

csapatok lassu előhaladása, ne- 
héz terepen és sok nehézségek 
között, mert a kinaiak hidak 
felrobbantásával, gátak tvágá. 
sával s hirtelen ráütésekkel, 
folyton nyugtalanitják a japá- 

nokat. A kinai kormány mát 
megtette az előkészületeket 
Nanking városának a kormány 
székhelyének kiüritésére, de ez 

nem jelenti még a háboru vé- 

gének közeledését, mert a kinai- 
ak elszántsága semmit sem 
csökkent s most is azt hangoz- 
tatják, hogy a háboru nagyon 
sokáig, legalább őölt évig fog 
tartani. 

Japán visszautasitotta máso- 
dik meghivását is a brüsszeli 
konferenciára. Ezért olyan ha 
tározatot hoztak Brüsszelben, 
amely szigoruan elitéli Japán 
magatartását és - bár burkol- 
tan — megtorlások alkalmazá- 
sával fenyeget. 
Kisebbségek Magyarországon. 

Darányi Kálmán, magyar mi- 
niszterelnök a nála tisztelgő nó- 
met küldöttiségnek kijelentette, 
hogy a magyar kormány nem 
kivánja a magyarországi német- 
séget kivetköztetni nyelvéből és 
hagyományaiból, sőt minden 
tekintetben segitségére kiván 
lenni. Ezért a német kisgazdák 
részére németnyelvü gazdasági 
tanfolyamot állit fel és gondos- 
kodik németül teljesen tudó ta- 
nitókról a német községek is- 
koláiban. 
A küldöttség köszöneltel vette 

tudomásul a miniszterelnök 
nyilatkozatát s mind vezetője 
mind tagjai hangsulyozták, 
hogy ők, bár anyanyelvük ré- 
met, azért jó magyarok, mint 

voltak őseik is. 

Terjesszük a 

„Magyar Nép"-et 
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A kormányválság nagy gyorsasággal zajlott 
le. Amit a benfentesek előre megjósoltak, valóra 

vált, nem a nemzeti parasztpárt, hanem ujra a 
liberális párt került uralomra. Tatarescu lemon- 
dása után ugyanis a király Mihalachet, a nem- 
zeti parasztpárt elnökét bizta meg kormányala- 
kitással, de rendkivül sulyos feltételekhez kötötte 
a megbizást. Az uralkodó azt kivánta, hogy Mi- 
halache és pártja egyezzék meg azzal a Vaida 
Sándorral, aki valamikor a nemzeti parasztpárt- 
nak egyik oszlopos tagja volt, később azonban 
onnan kilépett, az ország egyik legnagyobb párt- 
ját kettészakitotta és azóta is élesen harcol a 
nemzeti parasztpárt mai vezetősége ellen. 

Mihalache ilyen sulyos feltételekkel is elto- 
gada a kormánymegbizatást és az uralkodó aján- 
atát a nemzeti parasztpárt vezérlő bizottsága elé 
Terjesztette. Itt azonban egységesen és határozot- 
tan elutasitották a Vaidá-val való együttműkö- 
dés gondolatát és kijelentették, hogy a nemzeti 
parasztpárt, mint az országnak egyik legerősebb 
pártja egyedül is alkalmas arra, hogy az ország 

kormányzását átvegye és semmi szükség nincs 
a Vaidával való együttműködésre és az ő támo- 
gatására. Az egységes határozat után Mihalache 
megjelent az uralkodó előtt s jelentette pártja 
egységes határozatát s kijelentette, hogy további 
rendelkezésekre vár, felajánlva a nemzeti paraszt- 
párt legmesszebbmenő szolgálatait az uralkodó 
s az ország érdekében. A király azonban nem 
adott ujabb megbizást Mihalachenak s magához 
hivatta Tatarescu lemondásban levő miniszter- 
elnököt s ujra őt bizta meg kormányalakitással. 
Itt is feltételeket szabott. Ragaszkodott 

ggszm 

ahoz, 

Tafarescu urncim - T afarescu. 
hogy a liberális kormányzást szélesebb alapokra 
fektessék. Tatarescu elfogadta a megbizást s meg- 
kezdte a tanácskozásokat. Gheorghe Bratianu és 
Iunian kereken visszautasitották Tatarescu aján- 
latát, csak Iorga volt az egyetlen, aki hajlandó 
volt együttműködni a régi liberális kormánnyal. 
Tatarescu ujra kihallgatáson jelent meg s akkorn 
a király ujabb feltételt szabott. Eszerint az ural- 
kodónak az volt a kivánsága, hogy Tatarescu 
Vaida Sándorral kössön megegyezést. Ez Tilea 
közvetitésével gyorsan sikerült. Tatarescu és 
Vaida megállapodást kötöttek. A megállapodás 
szerint Vaida és hivei egyelőre nem vesznek részt 
a kormányban, de a közelgő választásokon együtt 
fognak haladni a liberális párttal. Ez a megegye- 
zés eldöntötte a hat napig tartó kormányválság 
megoldásának a kérdését. Az uralkodó elfogadta 
Tatarescunak Vaidával és Iorgával való megálla- 

podását s kinevezte az uj kormányt, amely tulaj- 
donképen a régi liberális kormányból áll, egyet- 
Ten jelentősebb változás az, hogy Pop Valér, aki 
eddig a kereskedelmi és ipari tárca élén állott, 
csak tárca nélküli miniszter lett és helyébe Bujoiut 
nevezték ki. Az uj kormány november 17-ikén 
le is tette az esküt. 

Tataresecu miniszter már programbeszédet 
is mondott, amiből arra lehet következtetni, hogy 
a komány kissé jobbra tolódott. Feloszlatták a 
parlamentet s decemberben uj választások lesz- 
nek. A magyar választóközönség mint távoli 
szemlélő nézte a kormányválságot s most.siucs 
más teendője, mint felkészülni az uj választá- 

sokra, ahol a magyarság megmutathatja össze- 
tartását és egységes erejét. 

Felségiolyamodvány. 

szágos Magyar Párt sepsiszent- 

Az Or- 

györgyi nagygyülése elhatá- 

rozta, hogy a magyarság az 

uralkodó elé terjeszti összes sé- 

relmeit. Ezzel a fontos határo- 

zattal kapcsolatban az Orszá- 

gos Magyar Párt központi ve- 

metősége az alábbi közleményt 

tette közzé: 

„Az Országos Magyar Párt 

folyvó évi sepsiszentgyörgyi 

nagygyülése elhatározta, hogy 

a magyar nemgeti kisebbség sé- 

relmeit és kivánságait Öfelsége 

n király elé terjeszti. Tekintet- 

tel a hosszabb ideje huzódó po- 

titikai válságra, valamint Öfel- 

ségének ezzel is kapcsolatos 

rendkivüli nagy elfoglaltságára, 

a Magyar Párt elnöke mindeg- 
ideig nem kért személyes ki- 

hallgatást ŐÖfelségétől, hanem 

a magyarság sérelmeit és ki- 

vánságait irásba foglalva, fel- 

ségfolyamodvány formájában 

juttatta el az elmult hét folya- 

mán az udvari marsalli hiva- 

talhoz." 

Helyükön maradnak a pre- 

fektusok. Az uj belügyminisz- 

ter, Franasovici táviratban érte- 

sitette a prefektusokat, hogy 

átvette a belügyminisztérium 

vezetését. Egyben utasitotta 

őket, hogy maradjanak helyü- 

kön és folytassák tovább eddigi 
munkásságukat. 

Nagyijelentőségü 
Magyar 

Párt tasnádi tagozata. 

szágos Magyar 

községi és Tasnád járási tago- 

zata ünnepélyes keretek között 

tartotta meg tisztujitó közgyü- 

lését. A közgyülésen megjeleu- 

tek br. Jósika János képviselő, 

dr. Inczédy-Joksman Ödön or- 

szágos ügyvezető alelnök gf. 

Béldi Kálmán a megyei tago- 

zat, Kölcsey Ferenecz a nagyká- 

rolyi járási tagozat és Dbr. 

Györfy Lajos a krasznai já' 

rási tagozat elnökei. A közgyü 

kérdéseket 

tárgyalt az Országos 

Az Or- 

Párt Tasnád 

lé 
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ee. 
f Ciirták a választásokat 

A parlament feloszlatásáról szóló királyi rendelet a hiva- 
talos lapban megjelent. Egvyidejüleg kitüztél az országos vá- 
lasztások időpontját. A képviselő válassztások december 20-án lesznek, a szenátor választásokat december 22-én tartják meg. A községi és vármegyei tanácsosok december 28-án az ipari-, ke- reskedelmi- és munkakamarák, valamint az egyetemek decem- ber 30-án választják meg szenátoraikat. A választások tehát ujesztendeig lejárnak. A rendelet intézkedik az uj parlament összehivásáról. Az ujonnan megválasztott parlament 1938, február 17-én fog összeülni. 

A választások kiirása után azonnal megkezdték az összes pártok a listák letevését. Az Országos Magyar Párt legtöbb he- lyen már letette a választási listát. A4 törvény módot ad arra, hogy a letett listákon utólag változtatásokat lehessen esekö- zölni. 4 magyarság mindenütt nagy lelkesedéssel készül 2 vá- tasztásokra. 

MAGYAR NÉP 
nkaz l 

———— 

lésen Jósika János képviselő 
számolt be parlamenti munkás- 

Elkeseredés a nemzeti párt- 
ban. A nemzeti parasztpárt re- ságáról. Rámutatott a sérel- ménységei a kormányutódlás mekre, amelyek a liberáls kor- kérdésében teljesen kudarcot mányzat alatt érték a magyar- 

ságot. Kiemelte a nemzeti 
munkavédelemmel kapcsolatos 
intézkedések sérelmeit. Br. Jó- 
sika részletesen foglalkozott a 
kisantant és Magyarország kö- 

vallottak. A nagy sikertelenség 
érthető elkeseredést váltott ki 
a párt kebelében. Mihalaehe el- 
határozta, hogy lemond a neln- 
zeti parasztpárt elnökségéről. 

gyunk, 
sonjuk le a tanulságokat, hanem 
egyik munkatársunk 
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ERDÉLYI SZEMMEL — 
DÁNIABANI! 

Dánia mezőgazdasági fejlett- 
ségével nem egyszer foglalkoz- tunk lapunkban. Most, amikor 
annyi szó esik a magunk gaz- dálkodásának ujjászervezéséről, 
időszerünek látjuk, hogy Dánia 
gazdálkodásának tanulságait ol- 
vasóink elé tárjuk. Most ugyanis 
abban a kedvező helyzetben va- 

hogy nem könyvekből 

helyszini 
méegfigyeléseiből. Lapunk követ- 
kező számában Gyallay.Pap 
Zsigmondnak dániai tapasztala- 
tairól szóló cikkeit fogjuk kö- 
zölni, 

Erdélyi szemmel — Dániában! 
– éez lesz a cikksorozat cime. 
Természetes, hogy ezek az időn- 
ként megjelenő cikkek nemcsak 
a mezőgazdasággal fognak fog- lalkozni, hanem általános társa- 
dalmi képet is nyujtanak a dán mnémzet életéről s különösen an- nak népi vonatkozásárol. Az er délyi magyar gazda is előre akur haladni, tehát jó iátnia valaazely 
magas célt, amely felé töreked. Maniu beszüntette tartozkodó 

álláspontját és Bucurestibe uta- 
zott. 

zött folyó tárgyalásokkal, ame- 
lyek Magyarország és a kis- 
antant közötti békés viszony 
helyreállitását célozzák. A ma- 
gyar képviselő kijelentette, 
hogy a Magyar Párt őszintén 
óhajtja a megegyezést, mert a hirdlessen a 
bolz kelytelen nenani „MAGUAR NED"-Bon 
várja. A tisztujitás megejtésel 
után dr /n czédy- Joksman 
Ödön, országos ügyvezető alel 
nök tartott nagyhatásn beszé- 
det. Beszédét azzal fejezte be, 
hogy csak a töretlen magyar 
öntudattal erősithetjük meg a 
magyarságot. A közgyűlés d: 
ér. Bethlen György országos 
alnököt táviratban biztositotta 
fagaszkodásáról, hálájáról és 
örhetetlen hüségéről. 

IMm sikert akuae eléral, 

IRAROSOK EIGYELMEBE 

AZ IPAROS 
az uj terülelek kis- és közép- 
iparosainak országos hetilapja. 

Megjelenik minden pénteken 10 
nagy oldalon. - Előfizetési ára 
negyedévi 75 lei. Kérjen mutat- 
ványszámol a kiadóhioataltól: 
Arad, Sir. BEratlanu 18. 

Iparos-Dilhomn. 

nie kell. A Dániában kelt cikkek ezt az érdeket kivánják szolgálni, 
Lehullott a hó. Erdély egesz 

területén havazott. A magasab- 
ban fekvő hegyvidékeken a hó 
megállott. A havazás különben 
egész Enrópában beköszöntött, 
Középeurópa országaiban hó 
fedi a hegyeket. Magyarorszá- 
gon, még Budapest környékén 
is, 20-25 centiméter vastag hó- 
réteg boritotta napokig a hHe- 
gyeket. 

December elsejétől kezdve 
szinházakban és mozikban éne- 
kelni kell a király-himnuszt, 
A belügy- és nemzetnevelésügyi 
miniszter rendelete értelmében 
december elsejétől kezdve az 
összes szinházakban és mozik- 
ban az előadás végeztével a ki- 
rály-himnuszt el kell énekelni.



A rendeletben a közönséget ké- 

rik, hogy méltó viselkedéssel 

járuljon hozzá az ünnepélyes 

ség emeléséhez. A rendelet cél- 

ja, hogy állandóan és minde- 

nütt tolmácsolják az ország hó- 

dolatát az uralkodóval szem- 

ben. 

A jövőben csak az vehet rá- 

dió-készüléket, akinek rádió- 

engedélye van. A postaigazga- 

tóság rendeletet küldött a rá- 

diókereskedőknek, amelyben 

közli, hogy a jövőben csak an 

nak adhatnak el rádió-készülé- 

ket, aki igazolja, hogy szabály- 

szerü rádió-engedélye van és az 

előfizetési dijjal nincs hátra- 

lékban. 

A karácsonyi bőjtben nem le- 

het mulatságokat rendezni. A 

belügyminiszter rendelete értel- 

mében november 15-től decem- 

ber 27-ig, a karácsonyi bőjt ide- 

diák meggyilkolta szüleit, 

jén, nem szabad bálokat, táncos 

teacstélyeket és mulatságokat 

rendezni. Ez alatt az idő alatt 

tehát senki se kérjen engedélyt 

mulatságok rendezésére. 

Büntetés a tulipán viselé- 

séért. Temesváron egy zenekar 

egyenruhában játszott. Az 

egyenruha egyik ujján tulipán- 

diszités volt. A zenészek ellen 

vádat emeltek, hogy a tulipán 

magyar nemzeti jelvény és an- 

nak viselése izgatás a román 

állam ellen. A tárgyaláson a 

zenészek azzal védekeztek, hogy 

a ruhát egy filmben látható 

jelmez után mintázták. A tör- 

vényszék a zenekar nyolc tag- 

ját háromezer lej pénzbünte- 

téssel sujtotta. 

Ölt a szilvapálinka. Beke Dé- 

nes, alsócsernátoni legény fo 

gadásból arra vállalkozott, hogy 

megiszik egy liter szilvapálin- 

kát. Beke a szilvapálinkát meg 

itta. Rövid idő mulva elveszi 

MAGYAR NÉP 

Uij csatornát fognak épiteni 

a Duna-Geltában. A tenger felé 

irányuló, dunai forgalmat nag 

nehézséggel lehet lehonybitant. 

mert a Duna hajózhatoó ágai 

eliszapolódtak. Erre való tekin- 

tettel uj csatornát épitenek, 
amely a tenger felé irányuló, 

dunai hajózást megkönnyiti. 

Életfogytiglani kényszermun- 

kára itélték a gyilkos diákot. 

Sile Constantinescu, bucurestii 

hogy 

könnyelmü mulatozásaihoz 

pénzt szerezzen. A gyilkos diá- 

kot életlogytiglani kényszer- 

munkára itélték. 

Nagy tüz volt Bihar-küzség- 

ben. Szabó Manó, Bihar köz- 

ségi gazda szérüs kertjében tüz 

keletkezett. Nagyértékü széna 

és szalmatömeg égett el. A tüz- 

oltók a tüzet több órai nehéz 

munkával oltották el. A kár 

százezer lejnél nagyobb ösz- 

szegre rug. 

Járványos betegségek puszti- 

tanak Erdélyben. A Bánát sok 

községében veszedelmes mére- 

teket öltött a tifusz-járvány. 

Szatmár környékén titfusz és 

vörheny betegség szedi áldoza- 

tait. A nedves, hüvös időjáras 

elősegiti a betegségek terjedé- 

Nem való a szeszes ital gyer- 

meknek. A marosmegyei Szé- 

kelyvaja községben Garzó Ven 

cel tizenhárom éves fiu szülei- 

vel együtt nagyobb mennyi- 

ségü, forrásban levő ujbort fo- 

gyasztott el. A fiu éjszaka su- 

lyos beteg lett és reggelre meg- 

halt. A hatósági orvos megálla- 

pitotta, hogy a liu halálát 

szeszmérgezés okozta. 

Hárpia-vadászat. A legvérengzőbb 

délamerikai sasfajta életveszélyes va- 

dászatáról közöl rendkivül érdekes 

és szines eredeti leirást Tolnai Világ- 

lapja uj száma, amely most jelent 

tette eszméletét és meghralt. 

19a7. november 

Betiltották a Szatmáron 1ucg- 

jelenő „Szabadsajtó" cimü na 

y piiapot. A hetvenedik évfolya- 

mában járó „Szabadsajtó" na- 

pilap megjelenését betiltották. 

A Romániai Népkisebbségi Uj. 

ságiró Szervezet a sérelem or 

voslása érdekében megtette a 

szükséges lépéseket. Sajnos, a 

közbenjárás nem járt ered- 

ménnyel. A lap betiltása követ- 

keztében hatvan ember maradt 

kenyér nélkül. A Kisebbségi 

Ujságiró Szervezet elhatarozta, 

nogy a sérelmes ügy orvostása 

érdekében minden rendeilkezé- 

sére álló, törvényes eszkozt lel 

feg használni. 

Szörnyü kimenetelü családi 

viszály. Szilágymegyében, 

kolton, Sebők Imre gazdálkodó 

rég haragos viszonyban 

gyermekeivel. Amikor uJ asz 

szonyt Hozott a házhoz, 

ból álló ecsaládját az 

tette. 

Pis- 

A fölujult viszályban az aáyd 

kést rántott elé és fiára rohant 

Dulakodás közben a kés a lit 

kezébe került, aki apját halálo 

san megszurta. Mire a szoll 

szédok a helyszinre siettek, St- 

bők Imre már halott volt. 

faluban nagy részvétet tanus 

tanak az igy szerencsétlenü 

járt fiu iránt, ki egyébkél 

igen derék, becsületes embet 

volt. A helybeli csendőrség 

fiut őrizetbe vette és a kinál 

gatását megkezdte. 8 

ismét megnuyilik, 
nell 

Tavasszal 

párisi világkiállitás. A fra 

minisztertanács hosszas 

után határozott, hogy a pán 

tavasszal ul 

megnyitják. A Írancia ke 

mány erre a célra ujabb néz) 

hiitelt fos 

parlamenttől kérni. 

vil 

világkiállitást 

százmiillió frank 

meg. 

volt 

hat tag 

utcára 

l hó 10-én legnagyobb 

fia, Pál, hazament a ruhájáért
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re 

figyelmébe! 

Az Uj Cimbora, a megnyilvá- 
nuló érdeklődés alapján, mint 
eddig minden évben – közkivá- 
natra ismét összeállitja őszi szin- 
darab sorozatát amelyben ta- 
lálhatók karácsonyi, anyáknapi, 
vizsgai és más alkalmi szindara 
bok. A sorozat ára portóval 
gyütt 25 lej. Előre beküldendől! 
Ezen kivül külön füzetként 

megjelentette Simon Sándor: 
„Karácsonyi örömök" és Kir- 
jákné Kovács Emma: „Mikulás, 
Krampuszok és szegény kisfiu" 
c. szindarabjait. A kettő egybe- 
fűzve, portóköltséggel együtt 
csak 20 lej. Megrendeléseket 
már most elfogadunk a pénz 
előzetes beküldése mellett. 

—ktko— 

Gyárkéménynek ütközött és 
lezuhant egy repülőgép. Egy 
iírancia utasszállitó repülőgép a 
köd miatt Ostende közelében 
gyárkéménynek ütközött és le- 
kuhant. A repülőgépen ült a 
hesseni hercegi család hat 
tagja is. K szerencsétlenség al- 
kalmával a hercegi család tag- 
jai és a repülőgép személyzete 
meghaltak. Elpusztultak a her- 
cegi család milliókat érő ék 
szerei is. A nagyhercegi család- 
ból csak az egy éves Anna her 
kegnő maradt életben, akit ott- 
hon hagytak. 
Meghalt kötelessége teljesi- 
tése közben. Szakács Mózes, 
vasuti tüzelő, Dános és Seges- 
vár között a robogó mozdonyt 
vizsgálta. A vonat a Küküllő 
hidjára arkezett és a hid vas- 
szerkezete Szakács Mózes fejét 
összeroncsolta. A kötelesség tal- 
jesitése közben meghalt Sza- 
kács Mózest Héjjasfalván lakó 
hattagu családja gyászolja. 
Megjelent a „Magyar Nép 
egészségügyi Szemle". A dr. 
Sehmidt Béla által szerkesz- 
tett „Magyar Népegészség- 
ügyi Szemle" tanulságos tartal- 
mából az alábbi cikkeket emel- 
lük ki: „A védőoltásokról", „A 

Tanitók, lelkészek, nőszövetségek 

nk 
tej, mint gyógyszer', „Az ál- 

vásról", „A szesz az egészséges 
és boldog családi élet vesze- 
delme", „Vasárnapi Iskola". A 
folyóirat megrendelhető a lap 
kiadóhivatalában, Tg. Mures, 
Str. Sft. Gheorghe 20. szám. 
Félmillió lej értókü szőnyeg. 

Bulgáriában óriási szőnyeget 
készítettek. A szőnyegen két 
esztendeig tizenhat asszony dol- 

gozott. A szőnyeget egy gazdag 

amerikal vette meg aránylag 
nagyon olcsón, ötszázezer lej 

értékü összegnek megfelelő 
áron. , 
ka 

Katolikus hittéritő áldozatos 
halála Afrikában. Egy páter 
Fintan nevü katolikus hittéritő 
Közép-Afrika vad vidékén ter- 
Jesztette a kereszténység tanait. 

Beteggyógyitással is foglalko- 

zott. Egy este sulyos beteghez 

hivták. Motorkerékpárján ut- 

nak indult, hogy a beteget fel- 

keresse, Közben óriási vihar 
keletkezett, az útat eltévesz- 

tette és a megáradt folyóba zu- 

hant. Holttestét napok mulva 

találták meg. A derék hittéritő 

halála gyászba boritotta az 

egész vidéket, mert mindenütt, 
mint nagy jóltevőt ismerték. 

Megölte a villamosáram. 

Castleford, angliai városban 

egy leány villamos hajszáritót 
használt. A gépezet szigetelése 
hibás volt és a villamos áram 

halálra sujtotta a leányt, 

Évszázados emberi élet. Holt- 
maroson élt Csatlós Jánosné, 
Szathmáry Mária, aki még ez 
év februárjában betöltötte a 
száz esztendőt. Az idős asszon7 
hiteles adatok szerint 1837, fa 
bruár 19-én született és nemré- 
giben halt meg. Száz és fél ével, 
azaz 1206 hónapot ért meg. Az 
emberi átlagos élettartamhoz 
viszonyitva nagy idő. 

B2I 

Világkiállitás Rómában, 1941- 

ben Rómában világkiállitás 
lesz. Az alapkőletételi ünnep 

ség nagy fénnyel folyt le. 
Megjelent az ,„Ezgészség 

novemberi száma. A dr. Nor- 
mand által szerkesztett „Egész 
ség" cimü folyóirat novemberl 
számából kiemeljük a következő 
cikkeket: ,Az iszapfürdők ha- 

tása", „Hogyan terjed a járvá- 

nyos gyermekbénulás1", ,„Tud- 
nívalók a poukorbetegségről", 

„Gyakorlati tanácsok a téli táp. 

lálkozásról", „Egészség, szóp, 

ség", A folyóirat megrendel. 

hető a Kiadóhivatalnál Cfuj- 

Kolozsvár, Str. Gen. Berthelot 

8. Előfizetési ára egy évre 

110 lei. 

Z párizsi szinbázak legujabb szen- 
zációi. A francia főváros legujabb 
színházi cseményeiről rendkivül ér. 

dekes, eredeti képekkel illusztrák ri- 

portban számol be a Délibáb leg. 
ujabb száma, amely nagy terjedelem- 
ben és gazdag tartalommal jelent 
meg. 

- 
Őszi 

ültetlésre 

6r. Teleki Arvéd faiskolája 
Drasov, posta : Cunla 
jud.Sibiu ajánl: Jonat- 
hán, Ontario London, 
Török Bálint, Batul, 
Arany Pármen, Bos- 
koop szépe 

alma csemetéket 
Rákóczy, Ageni 
szilva ringló, 
nagygyümölcsű eper 
és ribizke folyton- 
termő málnatövekel 
tiz és száz darabon- 
ként előnyös árban. 



Erdélyi szemmel - nDániában. 
T. 

Dánia Európának egyik jegktsett 
szága egész terjedelmében, ötszáz kisebb szi- 

getével együtt, kényelmesen elférne Erdély 

határai között. Azt kellene hinnünk, hogy az 
éghajlata barátságtalanul hideg, mert például 
fővárosa Kopenhága, éppolyan magasan fek- 

szik északon, mint az orosz főváros, Moszkva. 
Dániát azonban minden oldalról tenger veszi 

körül és ennek meleg légáramlásai kedvezően 

befolyásolják az időjárást, mely a lehető leg- 
alkalmasabb a földmüvelés, de főleg az állat- 
tenyésztés számára. 

Dánia mezőgazdasági ország. Területének 

alig egy tized része alkalmatlan a müvelésre, 
a többi részén olyan eredményesen gazdálkod- 

or- 

nak, hogy az általános gazdaság és jólét Eu- 
rópa egyik országában sem olyan nagy, mint 

Dániában. 
Minek köszönheti a kicsiny gazdaország 

kiváltságosan jó helyzetét és nagy gazdagsá- 

gát? 
Ezt a kérdést a világ minden részéről 

összegyült szakemberek ezrei tanulmányozzák 
állandóan a helyszinen, Dánia világhirü gaz- 

dasági intézményeiben, iskoláiban és kint, a 

földmüves nép körében. Az egyik vidéki tej- 
szövetkezet vendégkönyvében nyolcszáz kül- 
földi látogató nevét olvashattam, akik miud 

1937-ben jártak a dán faluban. Közülük több, 

mint kétszázan az Amerikai Egyesült álla- 
mokból, száznegyvenen a messzi Japánból 

jöttek, hogy megismerjék Dániának gazdasági 
berendezkedését és ezek között is a dán falu 

tejszövetkezetét. 

A külföldi látogatók nagy érdeklődésének 

ecsak az lehet a magyarázata, hogy Dánia sok 

hasznos tapasztalattal és követendő példával 

tud szolgálni az egész világ számára. Vajjon 

haszontalan elfoglaltság lesz-e, ha ezekről a 
tapasztalatokról és tanulságokról egy másik 

gazdaország lakói: a Magyar Nép olvasói is 
tudomást szereznek? 

Miután szerencsés alkalom adódott arra, 

Angliától csak a tenger választja el, s a hajón 

hogy e sorok irója is a külföldi tanulmányo- 

zók közé állhasson, mindenek előtt azt mérle- 

gelte, hogy mit kell meglátnia erdélyi szemmel 

Dániában? Mindenben példamutató-e Erdély 
számára a dán állam és ennek berendezke 

dése? Ajánlhatja-e például az erdélyi földmüű. 

vesnek, hogy a gazdálkodás rendszerében is 

megfontolás nélkül kövesse a dán példát, mert 
ennek éppen olyan áldásos következményei 

lehetnek, mint a boldog északi országban1 

A gazdasági élet törvényei arra intenek, 

hogy ilyen reménységekkel nem szabad ma- 

gunkat áltatni. Más feltételeket szabott a ter- 

mészet és a sors a dán gazdálkodás számárd, 

mint amelyek szerint Erdély népe gazdálkod- 
hatik. A dán mezőgazdasági termékeket job: 

ban lehet értékesiteni, mert a szomszéd álla- 

mok lakóssága iparral foglalkozik, tehát ál 
landó vásárlója „Gazdaország"-nak. A jómódu 

történő szállitás sokkal olcsóbb, mint a szá 
razföldi. Ezek a nagy előnyök lehetővé tették, 
hogy a dán földmüves jó áron értékesitse min- 

den terményét. De másik nagy előnye, hogf 
könnyen müvelhető, csak egészen enyhén dom 
bos földjét gépekkel dolgozza meg, melyeket 

négy-öt holdas gazda már könnyen beszerez 

het nagy jövedelméből. 
A sors és a természet tehát nemcsak abban 

kedvezett a dán földmüves népnek, hogy 4 
gazdálkodás számára a lehető legalkalmasabb 
időjárással és a könnyen müvelhető földdd 
biztonságossá tette a termelést, hanem segitsé 

gére volt a gazdasági termékek értékesitésé 
ben is, amidőn a hasznot hajtó szomszédsás 

áldásaiban is részesitette. 
Azonban a dán nép történelméből tanul 

hatjuk meg azt, hogy a sors által nyujtott elő 
nyök mellett is milyen nagy szükség volt 4 
gazdaember helyes gondolkozásmódjára, hosf 
Dánia és a dán polgár boldogulni tudjoh 
Látni fogjuk, hogy száz évvel ezelőtt a dát 
földmüvesnek még semmivel sem volt job 

a helyzete, mint akármelyik más európai 0f
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szágban élő gazdatársának. De azt is meg- 

figyelhetjük, hogy rövid pár évtized alatt 

mekkorát fejlődött, milyen gyökeresen át 

tudta alakitani egész életét, bár kezdetben, 

tehát a legnehezebb időkben, teljesen magára 

hagyatva, önerejéből kellett helyzete javulá- 

sáért küzdenie. 

A dán nép önbizalmát épen e nehéz idők- 

y0ben elért eredményei alapozták meg. Ráébredt 

rle saját erejére, az emberi munka, daz emberi 

mel akarar sorsformáló jelentőségére. 

lély Tulajdonképen a nép erős akarata és helyes 
zke- mi életfelfogása teremtette meg a mai boldog 

Dániát. Minden intézményét, mely ma a kül- 

föld csodálatát váltja ki, a nép alapozta meg, 

miután belátta, hogy azokra szüksége van és 

sokáig egyedül ő volt az intézmények fentar- 

tója is, bár ez gyakran minden erejét lefog- 

nert 

MAGYAR NÉP 

nak is legelső megnyilvánulása. De azt is ér 

demes tudni, hogy e kezdő lépés után az isko- 

lákban megszerzett több tudást mire használta 

fel Dánia népe, hogyan folytatta utját tovább 

a fejlődés felét 

Következő beszámolóimban ezeket sze- 

retném vázolni. a 

(Kopenhága.) Gyallay-Pap Zsigmond. 

nek,lalta. 
ma- . z 

ter-s Erdély magyar népe is nehéz időket élt Kérje haladéktalanul az én leirásomat. 

tel át és több alkalommal bebizonyitotta, hogy uj étkezési művészet, 

fennmaradásáért nagy áldozatokat képes enel már sok örrbernel mentet e meg az életét. 

od- . a a zen étkezési módszer akármilyen élemód mellett 

ob hozni. Ha tehát megfigy eli, hogy mit tett a lolytatható és hozzájárul a betegség gyors ektz 

jo dán gazdaember a mostoha időkben, hogyan déséhez. Éjjeli izzadás és köhögés elmulik, a test- 

illa formálta gondolkozásmódját és magatartását szeyt emeli és lassanként megszünteti a szenvedést. 

x orvosi tud 

ál a szerint, ahogyan az idő követelte, - és hogy lismeri emánynek komoly emberei 
ód 

elismerik az én jeles módszeremet és szivesen 

róe miként sikerült ezen az uton önerejéből eljut- járulnak hozzá alkalmazásához. Mir él hamarább 

1jód nia mai jó helyzetébe, — akkor e vizsgálódás- öemost hozsé snnat oe 
szá n 

z 
v 

ék ak az eredményei Erdélyben 18 épitő hatás és portómentesen kapja könyvemet, amelyből hasz- 

té sal, serkentő erővel fognak dolgozni a gazdák nos tudnivalót merithet, Mivel az én kiadóm össze- 

min lelkében. A dán példamutatás elsősorban arrae csak 10.000 drbot küld el dijmenfesen 
ogy szolgálhat, hogy felvilágosítsa Erdély ma- irion azonnal egy levelezőlapot a következő cimre: 

lom gyar népét: milyen helyesen cselekednék, ha goztsammelstele- 

m lamárekoláltak és mtézméryeinek fenn aERNST PÁSTERNACK, BERiN 80. 
rer tartását. Mert ez volt a dán nép élmi akarásá- 

-— 

bad 

gy kedé e y a jár-, tegség való védekezés és 
Száje és körömtájás járvány kédést Án gtettek, hogy a jár tegség ellen váló védel zés é 

sa lenyezeti uz állatállományt vány Franciaországból ne ter- gyógyitás módozatainak ismer- 

edel é *9 jedhessen Németországba. Te- tetésére. 

itsót . A hasitott körmü állatok kö- kintettel azonban arra, hogy a 

tésé zött fellépő száj- és körömfájás száj- és körömlfájás betegség Nagyon sok mezőgazdasági gó- 

dság betegség rendesen Európa keleti rendkivül erősen fertőző termé- pet vásárolnak a gazdák 

feléből kiindulva terjed nyugat 

felé. A betegség először Orosz- 

elő országban, a Balkán-félszigeten 

olt a szokott fellépni, innen terjed 

hog' Magyarországra és Európa nyu- künk is fel 

gati részeire. Idén a betegség 

Franciaországban, tehát Európa 

nyugati részén lépett fel. Né- 

metországban minden óviutéz- 

fogadhassuk. 

szetü és a hasitott körmü vad- 

állatok is terjesztik, 

hogy a németek óvéintézkedé- 

sei nem fognak beválni. Igy ne- 

arra, hogy a betegséget, ha hoz- 

zánk megérkezik, 

számaiban visszatérünk a boe- 

A gabonaárak kedvező alaku- 

lása következtében a gazdák sok 

mezőgazdasági gépet vásárol- 

nak. Különösen ekék, borzonák 

és vetőgépek iránt mutatkozik 

nagy érdeklődés. Ezenkivül 

azonban aratóégépeket, cséplő 

gépeket és zúzómalmokat is vá- 

sárolnak. 

bizonyos, 

kell készülnünk 

felkészülve 

Lapunk következő 



Fokozódik a drágaság. 

A Bukarestben megjelenő Ar- 

gus cimü közgazdasági ujság 

szerint mind az élelmiszerek. 

mind a ruházati cikkek két év 

alatt sokat drágultak. Ujabban 

a papir, petróleum és tüzita ára 

is felszökött. 

Három lejjel drágult a cakor. 

Közöltük lapunkban, hogy 
hosszas tanácskozás után a kor- 
mány gazdasági bizottsága a 
cukor árát felemelte. fölőző 
közleményünkben hirül adtuk, 
hogy a eukor ára kilónként 2 
lejjel drágult. A helyzet azon- 
ban az, hogy a cukor árát ki 

lónként 3 lejjel drágitották. 

A 

A 

heremagot a német kereskedők 

Amerikába továbbitják. Igy a 
haszon legnagyobb részét né- 

met kereskedők szerzik meg. Ez 
az eset bizonyitja, hogy Romá- 

nia külkereskedelmi rendszerén 

változtatni kell, mert a jelen- 

legi rendszer mellett a gazdákat 

sok károsodás éri. 

romániai lóheremag utja. 

Szeszgyárakra nem vonatkozik 

a kukorica forgalmának 

korlátozása. 

Közöltük, hogy kormányren 

delet következtében az olyan 

kukoricát nem szabad forgalom- 

ba hozni, amelynek nedvesség- 

: zetbe juttatta a szeszgyárakat, 

Romániában vásárolt lóó 

mert nem tudtak a szeszfőzés- 
hez megfelelő mennyiségü nyers 

rak helyzetére való tekintettel, a 
rendeletet módositották. Meg- 
engedték a szeszgyáraknak, 
hogy szeszfőzés céljára bármi- 
lyen kukoricát vásároljanak. 

Gabonaárak Kelozeváronm. 

Buza 545, árpa 410, zab 485, 

ókukorica 350, ujkukorica 330, 

mák 2300, fehér paszuly 670 lej 

mázsánként. 

Gabonaárak Nagyváradon. 

Buza 550, rozs 495, árpa 0, 

zab 440, tökmag 730, napraforgó 

mag 470 lej mázsánként. 

A szatmári Iparos Otthon 

rövidesen visszakerül az iparo 

sok tulajdonába. 

A szatmári l1paros Otthon 
egyemeletes palotáját, amelyet 

a szatmári iparosság épitte- 
tett, a munkakamara miniszteri 
rendeletre hivatkozva, karha- 
talom segítségével birtokba 

vette. Az lparos Otthon épülete 
körüli harc. ez év áprilisában 
kezdődött, amikor az Iparos 
Otthon vezetősége birtokhábo- 
ritási pert inditott a munkaka 
mara ellen. A járásbiróság he- 

tartalma 14 százaléknál maga [ 

lyet adott az iparosság kerese- 

anyagot beszerezni. A szeszgyá- á 
boritás tényét, de érdemi itéle 
tet nem hozott azzal az indoko 
lással, hogy a birtokháboritás 
Közigazgatási ahatóságok követ 
ték el és ténykedésük ellen csak 
közigazgatási biróságnál lehet 
Jjogorvoslatot keresni. Ezért ille 
téktelenség cimén megsemmisi 

tette az elsőfoku itéletet. 
Az Iparos Otthon a semmitő- 

szék elé vitte az ügyet, ahol dr. 
Gyárfás Elemér szenátor tárta 

fel a helyzetet. A semmitőszék 

elfogadta dr. Gyárfás Elemér 

érvelését, semmisnek nyilváni. 

totta a törvényszék illetéktelen- 
ségi határozatát és utasitotta, 
hogy a járásbirósági felebbezést 

tárgyalja le. 

Az elmondottak alapján meg 

állapitható, hogy a szatmári 
lparos Otthon ügyében rövide 

sen kedvező döntés fog történni 
és a szatmári iparosság nagy 

értékü épületét vissza fogja 
kapni. 

Szőlőtermelők figyelmébel 
Elsőrangu 

szőlőoltványt és gyümölcsfákat 

mérsékelt áron, konkurencia nélkül 

árusitunk. Őszi ültetés előnyös. 
Árjegyzéket kivánatra dijmente- 

sen küldünk. 

Asoc. Producátorilor ,Viticultori' 

DI071GANI 
tének és az egyesületet vissza- 

DIOSIG, Judetul Bihor. 

L 

Mincen megi r em ber jegyezze jól meg. 
hogy a magyar egyh ízak biztosító intezete a 
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Még selypitve beszél a gyerm
ek, de édes- 

mnyjától máris megtanulta, az
 első imádsá- 

got és egy-két játékos verset, ame
lyeket még 

álmában is mondogat. A gyermek
lélek ilyen- 

kor nagyon fogékony. Épp ezér
t fontos, hogy 

a magyar anyák a mi sok szép 
nótánkat da- 

lolják gyermekeik bölcsője felett. Amit a 

gyermekek ilyenkor megtanul
nak, nagy ko- 

rukban is szeretettel gondolna
k arra vissza, 

mint Petőfi a bölcső dalára. Kisebbik fiam 

bölcsős korában – bár még jóformán be- 

szélni sem tudott - nem aludo
tt el, amig el 

nem énekelték neki „Éj van, csen
d és nyu- 

galomnak éje'. Ma már nagy fiu, gimná- 

ziumba jár és ma is ez a legkedves
ebb dala. 

Ezért hangsulyozom, hogy kisgyermekeink 

részére jól válogassuk meg a verseket
 és da- 

lokat, hogy nagy korukban is szeretettel 

gondoljanak rá. Minden faluban
 milyen fon- 

tos volna a fiatal anyák iskolája. 

Ha a gyermek iskolába kezd járni, a 

szülők munkája is megnehezedik. De örve
n- 

detes jelenség, hogy mindenütt megértik az 

idők szavát és ebben a rohanó világban szív 

vel-lélekkel igyekeznek a tanitók mu
nkáján 

könnyiteni és odahaza gyermekeiket a szü
k- 

séges dolgokra megtanitani. 

MAGYAR NEP 
Művelődési mozgalmak. 

(f/fi fapaszfalaiaim. 

Most hirtelen eszembe jut a Magyan 

Nép könyvtári pályázata s tovább szövöm a
 

szót. 

- Hát a Magyar Nép könyvtárából mit ol- 

vas legszivesebben, mi a véleménye és mit 

szeretne még olvasni ezután1 

— Én bizony a „Hadrakelt emberek"-et, 

mert abban olyan igazi jól adja ki ma
gát a 

fényképész úr, amikor leveszi őrnagy hel
yett 

a bihalat s a fényképet, mint az őrnagy úr 

levéliró diákja, elküldi az őrnagy szeretőjé- 

nek a Bácskába, hadd gyönyörködjék a 

bihal-őrnagyban. Hogy aztán a hiba a szél- 

fuvásban volt-e, vagy a fényképezőben, ne- 

héz megállapitani, de annyi bizonyos, hogy a 

levéliró diák nagy kópé volt, amiért aztán 

lett is nekik Sándorral együtt „lrány a 

front! 

No, meg a csiki asszonyról szólott iga
zat 

a szerkesztő úr, amikor a frontra küldé az 

urához látogatóba. 

Hij, ha akkor minden harcoló katoná
nak 

ilyen csiki fejérnép felesége lett volna és 

odaállitották volna a háta mögé.. 
bizonyára 

az egész világot elfoglaltuk volnal.. 

kában nagyon kedves jelenetnek voltam 

szemtanuja. Örömmel láttam, hogy amint 

egyik előfizetőnk fáradságos munkájából 

hazatért, kisfiát nyomban masga mellé ül- 

tette, s otthoni leckéjére kezdte tanitani. 

kézszoritásától s kérges tenyerébe máris be- 

lecsuszott a könyv. Meggörbült ujjai éppo
ly 

szeretettel szántanak a betük mezej
én, mint 

amilyen élvezetesen hasitja éles ekevasával 

a fekete földet. : : 

— Igy megy ez nálunk minden 
nap, — 

mondja a gazda — amióta az isk
ola megkez- 

dődött, nagyobb feladatunk van,
 de ennek ez 

is a rendje, mert azt akaro
m, hogy gyerme- 

keim tanuljanak meg becsületezen olvasni, 

hogy majd a hosszu estéken olvassanak ne 

kem a régi jó könyveunből és azo
kból a Ma 

Pár nappal ezelőtt egyik alcsiki falucs- 

Udvarán az ekeszarva tán még meleg volt 

gyar Nép könyvtári ajánd
ékkönyveiből, me- 

lyeket épp a tekintetes úr adott még a tavaly. 

A „Mindennapi kenyerünk"-et is nag
yon 

szeretem családommal együtt, mert ig
azán jó 

táplálékunk. 

A „Föld köpönyege" oly meleg, hogy 

leánykám mindig beleburkolózik és valósá
go- 

san szerelmet vallott neki. Finom humorral 

telitett szemléltető leirása mindvégig 
élveze- 

tes. Kiemelkedően szép a „Naplemente", 

„Alkony a hegyek között" és „Mindnyájan 

Lalandók vagyunk, de még a csillagok is 

feltámadnak!... 

A Magyar Nép könyvtárából ezeket a 

könyveket olvasom legszivesebben. 
A Görög 

Ferenc féle magyar nemzet történelmét is 

nagyon szeretem. Tzután szeretnék valamit 

olvasni, a mi foglalkozásunk anyagáról, az 

édes anyaloldről. Annyit bibelődünk vele s 

tapossuk naphosszat, de annál kevesebbet 

tudunk róla. Pedig halljuk, hogy a tudós
ok 



kutatása sok olyan dolgot állapitott meg, 
hogy ha mi azokat tudnók, hasznosabban 
tudnánk gazdálkodni. 

Amint egy kis szünet áll be, a gyerme- 
kek ajkáről szebbnél-szebb szavalatok indul- 
nak el (,„Füstbe ment terv", „Fekete ke- 
nyér"4). 

! 
Örömtől duzzadó lélekkel távozom e ház- 

MAGYAR NEP 1937. november 27 
ok ltika 

Műkedvelő előadások időszaka következik 
Egyesületek, könyvtárak, műkedvelők szeren be idejében könyvszükségleteiket a Magyar N 

olcsó könyvvásárán. 

I. csoport. 
1. Abonyi-Rass: A betyár kendője, 6 felvoni 

ban, népszínmű, rendezői utasítással, dalokki 
2. Dr. Kántor Lajos: Műkedvelők színműtá 11 jelenet, darab, stb., rendezői utasítással, 
3. Maksay V.: Műsor falusi műkedvelők számát 
Egész estére szóló műsor, dal, vers, g 
darab, ének. 

4. Nagy Péter: Három egyfelvonásgos színdara 
Petőfi és Arany, Jókai életéből és Arany j 
nos álma. 

5. Voinovieh-Bartók: Szivárvány, Zsuzsi. Kl színdarab, a Nemzeti Színház műsorából. 
6. Nemes Elemér: Daloskönyv, 69 népdal kottáva 7 Gyallay Domokos: Szavalókönyv, minden al kalomra. Válogatott versek, Balassa Bálintt 
Ady Endréig. 

8. Bálint Vilmos: 

től, miközben melegen szoritok kezet az apá- 
val, s magamban ezekkel a gondolatokkal lé- 
pek ki az ajtón: Ha minden magyar család- 
ban ennyi erény és öntudat lakóznék, biza- 
kodóbb szemmel nézhetnénk a jövőbe!! 

Vinczeffy Sándor. 
.B.B-ö-B 

Küldjük be válaszainkat a Magyar Nép pályázatára. 
1938. január 1-én zárul jubilenmi pályázatunk, A dúsgazdag, 4 felv. b.bli mely olvasóink körében már eddig is nagy r gyagszőt mtavtással Us ind 

érdeklődést keltett. Kérjük mindazokat, akik 52-1933. szám alatt engedélyezve. eddig még nem küldték be válaszaikat, ne vár- 
ják be a határidőt, hanem irják meg feleletciket 
egy levelezőlapon a Magyar Nép szerkesztőségé- 
nek (Cluj, Str. Baron L. Pop 5,. 

A jubileumi pályázat feltételei, 
1. Olvasók és könyvtárosok számára. 

1. Mely könyveket olvasta a Magyar Nép 
könyvtárából? 2. Milyen uton szerezte be azokat? 
(vásárolta, kölcsönkapta, milyen könyvtárból?); 
8. Melyik kötet nyerte meg leginkább tetszését és 
miért? 4. Mit olvasna el mégegyszer? 5. A nem 
olvasottak közül melyek érdeklik? 6. Milyen tar- 

9. Vásárhelyi János: 
földész esküvő. 

10. Szotyori Lajos: Falusi mulattató 9 vígjáték jelenet és mesejáték, kottamelléklettel. 
10 kötet kitünő színdarab, népdal és vers mindel 

alkalomra díszkötésben 305 lej helyett 
ecsak 230 lei. 

II. csoport. 

11. Gyallay Domokos: Falusi színház, 8 felv. é 
wídám jelenet. 

12. Ágoston Ignác: Hazatérés (falusi életkép) 
Karácsonyesti jelenet. 

138. Seprődi János: Eredeti székely dalok, közel 
60 eredeti székely népdal kottával. 

Hóstáti lakodalom. Vídám 

talmu könyvekkel szeretné szaporitani a „Magyar 14. Székely Miklós: A csizmadia, színdarab. Nép" könyvtárát? 
Hfjúságiak: A legsikerültebb és legpontosabb válaszokat 15. Récsei Ede: A diák Jókai, életkép 5 felv. Jókal D értékes könyvajándékokkal jutalmazzuk. Összesen életéből. 

i 15 dijat fogunk kiosztani. A beérkezett nályáza- 16. Benedek Elek: Gyermekszínház, 19 vídám egy 
felvonásos és jelenet minden alkalomra. 

17. Székely Miklós: Egy karácsonyfa története és 
A mosónő gyermekei, két kedves karácsonyi 
színdarab. 

18. Székely Miklós: Kis János szenvedései 3 fel 
vonásban. 

19. Székely Miklós: Vizsga előtt. Diák-színdaral 
egy felvonásban. . 20. Csűrös Emilia: Gyermekszíndarabok és kö 
szöntők. Vídám jelenetek, versek, dalok, já' 
tékok, köszöntők, minden alkalomra. 10 kötet színdarab, népdal, köszöntő fűzve 315 le 

helyett csak 255 lei. 
A két csoport együtt összesen 20 kötet, kitünő 
színdarab, előadás, vers, népdal és köszöntő fázvó 

510 lei helyett csak 400 lei. 
Megrendelhető a Magyar Nép kiadóhivatalá 

ban Cluj, Str. Baron L. Pop 5 
A pénz előzetes beküldése 

portómentesen szállítjuk. 
Az egyes kötetek külön is kaphatók! 

tokat a Magyar Nép-ben nyugtázzuk és a pályá- 
zat eredményét, valamint a dijat nyert pályázato- 
kat ugyanott közöljük. 

17. Könyvtárak vezetői számára. 
Az előbbi pontokra beküldött pályázat mellett, 

könyvtárak vezetől, gondnokai stb. küldjék be a 
következő két pontra is válaszukat: 1. A „Magyar 
Népkönyvtár"-nak mely kötetei találhatók könyv- 
tárukban? Hány példányban? melyek a legolva- 
sottabbak? 2. Az ötvenhárom megjelent kötet 
közül melyekre lenne még szükség? A legponto- 
sabb kimutatást dijazni fogjuk. Ugyancsak dijat 
osztunk ki azon könyvtárak vezetői között, akik- 
nek körzetéből az első számu pályázatra legtöb- 
ben pályáznak, valamint akiknek körzetéből leg- több dijnyertes válasz érkezik. Előnyben részesül- 
nek a birálatnál azon könyvtárosok pályázatai, 
akik az első hat pontra is pontos választ küldenek. 

esetén a rendelést 
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évnapi köszön ő édes anyámnak... 
(Eresébet napjára.) 

emed párosult az ész és a kellem, 
ivatos asszony nem voltál soha. 
Istentől jött, mindig elfogadtad, 

i heten vagyunk erre a tanuk: 

étszer szenvedtél meg hét új életért, 

mind a hetet szépen felnevelted. 
az: az élted nem volt színház, s vigság, 
indennapod serény munkába telt. 
munka nálad a végtelenbe folyt, 

int irántunk érzett nagy szereteted. 
z 

egelső maradsz te az asszonyok közt, 
üstös hajú, drága jó anyám. 
a hét, akikért hétszer megszenvedtél, 
mléked őrzik az időkön át. 
nyám, a szíved végtelen szerelme 

bérjen végig az életútan, ' 
brúljon reánk áldón a jóságod, 
l az életen és túl a síron. 

ő Ferenczy Láseló Marcella. 

A Nobe'-dij szü etése. 

Dr. Szent-Györgyi Albert, szegedi egye- 
mi tanár nagy kitüntetésével kapcsolatban 
ndenkit érdekel az a kérdés, hogy mi is az 

Nobel-dij és hogyan keletkezett? Az óriási 

Vagi és erkölcsi sikert jelentő Nobel-dij 
egszületésének története nagyon érdekes. 
eletkezése szervesen összekapcsolódik a leg- 
Sztitóbb robbanószerek felfedezésének tör- 
etével. A Nobel-dijat ugyanis Nobel Alfréd 
éd gyáros alapitotta, még pedig annak a 
Vedelemnek felhasználásából, amit robbanó 
ereinek gyártásával szerzett. 
Nobel Alfréd 1833-ban született, Svéd- 

szág fővárosában, Stockholmban. Ldesapja 

Émök volt, 
ak. Kisgyertu ek korában Szenipé ervárra 

rült, ahol édesapja az orosz kormány támo 
ásával kohóüzemet rendezett be. Nobel 
réd 1859-ig maradt Oroszországban, ekkor 
szatért Svédországba és komoly vegy észeti 

ulmányokba fogott: 

zelében egy vasuti alagut 

Sokat foglatkozott a a robbanószerekv vizs 
gálatával. A nitroglicerin nevű robbanófolyaj 
dékkal addig kisérletezett, amig alkalmassál 
tette, hogy gyakorlatilag lehessen alkalmazni, 

Ehhez az eredményhez szomoru emlék füző- 
dik. 1864-ben Nobel Alfréd tökéletesiteni 

akarta a nitroglicerint és kisérletet végzetti 
hogy fekete puskaporral vegyitve hogyan le 

het meggyujtani. Egyik kisérlet alkalmával 

robbanás keletkezett. Nobel Alfréd egész 

gyártelepe a levegőbe repült, sok ember meg: 

halt. Az áldozatok között volt Nobel Alfré 

legfiatalabb öccse is. Nemsokára a rettentő 
szerencsétlenség után édesanyja bánatában 
halt meg. 

Nobel Alfréd 

Az óriási szerencsétlenség után Nobel 
Alfrédnak nem akartak engedélyt adni uj 
gyártelep létesitésére. Nobel végül is ugy ha- 
tározott, hogy, ha szárazföldön nem engedik 
egy tó vizén uszó tutajokra épiti meg gyárát. 
A Malar tó partjaitól távol horgenyző. uszó 
gyartelepen folytatta ezután kisérleteit. Ki- 
tartó munkásságát siker koronázta. 

Uj robbanó olaja, amelyet nagyban is tu-, 
dott gyártani, kiválóan alkalmas volt robban- 
tások elvégzésére. Pegoléször roelkhol m köz 

ták az uj robbantó szert. Az itt elért aená 
nyek csakhamar világhirnevet szereztek Noi 
bel Alfréd uj robbanószerének és mindenfelé 
kezdték használni. Rövidesen megindult a 
robbanó-folyadék nagyban való gyáftása. Az 
uj szer sok szerencsétlenséget okozott. Folyé. 

t esemény tette emlékezetessé. 

kony állapotban volt és a vele való bánásmód 
akinek vasércolvasztó telepei és szállitása nagyon sokszor jelentettek vesze- 

delmet. Nobel ezért elhatározta, hogy szerét 
tökéletesiteni fogja, szilárd formában állitja 
elő. 1866-ban csaknem véletlenül fedezte fel a 
Hnamitot. Ez robbanó- olaj és tiszta kovakő 

keveréke. A dinamit feltalálását is szomoru 

Feru partiainál
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felrobbant egy dinamittal megrakott hajó. A 
vajó a rajta levő emberekkel együtt teljesen 

megsemmisült. 

Nobel Alfréd nemes érzésü tudós volt. 

Munkássága közben nem gondolt arra, hogy 

találmányai sorozata, amelyet később a füst- 
nélküli lőpor tett még teljesebbé, a hadászat- 
ban milyen nevezetes szerephez jutnak. A né- 

met-francia háboruban jutott először nagy 

szerephez a dinamit. Amit a bányászat, épité- 
szet és a műszaknak más, robbanó anyagot 

használó ágai nem tudtak elérni, azt megtette 

a háboru. A dinamit világnépszerüségre tett 
szert. Sorra alakultak minden országban a 

dinamit gyárak és Nobel Alfréd sokat tartóz- 

kodott külföldön uj gyárak alapitása és ellen- 

őrzése céljából. Olaszországban halt meg 

1896-ban. 

A halála után felbontott végrendeletből 

kiderült, hogy 50 millió svéd koronát hagyott 

a legfenköltebb és legnemesebb emberi célokra. 

Az óriási összeg felől ugy rendelkezett, hogy 

annak kamatait minden évben öt egyenlő 

részre osztva adják ki kiváló emberek jutal- 

mazására. Meghatározta, hogy a dijból egy- 

egy dijat kapjanak azok, akik a természettan 

és vegytan területén a legfontosabb felfede- 

zést tették. Egyet kapjon, aki az orvostudo- 

mányban tette a legnagyobb felfedezést. Egy 

dijat kapjon az, aki az irodalomban a leg- 

szebbet alkotta és egyet, aki a világbéke érde- 

kében legbuzgóbban dolgozott. A dijakat nem- 

zetiségre és fajra való tekintet nélkül az ér- 

dem alapján kell kiadni. 

Nobel Alfréd szép cselekedete az emberi- 
ség müvelődésének egyik legszebb határköve. 
Őmaga a világbéke hive volt. Legszebben jel- 
lemzi lelkületét az a nyilatkozat, amelyet a 

füstnélküli lőpor feltalálása után tett: 

„Találmányaimmal sohasem akartam az 

emberpusetitás véres céljait szolgálni. Hogy 

mégis a hadseregek veszik a legjobban hasznu- 

kat, abban csak egy vigasztal: az én találmá- 
nyaim előbb-utóbb lehetetlenné tesznek anin- 
den háborut. A műseaki tudomány fejlődésé- 
vel, remélem eljutunk odáig, hogy a had- 
viselés időtartama csak néhány nap lesz. A 
tökéletes hadieseközök korában majd hetekig 
vagy hónapokig hadakozni nem lehet." 

Nobel Alfréd nemes és nagy emlékét nem 

november 27. 

Harkály doktor. 
Gyönyörü lombos tölgyfa állt az erd 

ben és ágai közt sok kis madár fészkelt. 01 
bujtak meg ellenségük elől. A nyáron gonos 
ellensége támadt a tölgyfának: egy icink 
picinke féreg. nv. 

Az a féreg felkúszott a törzsre és ahol eg 
kis repedése volt a fa kérgének, oda bebújl 
Szívta a fa éltető nedvét, mely a földből fe 
szivárgott a sok kis ágba, az ezer kis levélbe 
A levelek táplálék hiján fonnyadni kezdte 
a fák ágai szomoruan lógtak alá, a fa gyen 
gült, vénült idő előtt. 

A kis madarak megsajnálták kedves h 

ziurukat és tanácsot tartottak. Vajjon mi baj 
lehet? Miféle doktor segithet rajta? k 

Egy kis cinegének eszébe jutott a fál 
orvosa: a harkály. Tán az tud segiteni rajta 

Elrepültek mind, az egész ház lakói, é 
addig keresték a harkályt mig egy fa oldalá 
meg is találták amint ott éppen kopácso 
gatott. 
Harkály doktor figyelemmel végighallgatti 

panaszukat és elindult a szárnyas sereggel 4 
beteg tölgyfához. Először is köröskörül meg. 
nézegette, majd hosszu csőrével itt is, ott i 
megkopogtatta. 

Aha, itt üres belül, itt mehetett föl a bi 
vatlan vendég. Erre tovább. Ni-ni, milyei 
messzire ment már be. No, de sebaj, kikerül 
az onnan! 

Majd kis lyukat vágott csőrével a fa be 
teg kérgében, aztán belenyult csőrével, ki 
nyujtotta hosszu, horgas nyelvét. Egy idei 
keresgetett 

—– Megvagy, te gonosz fickól 
És kihuzta a kövér, összegubbaszkodot 

férget. Széjjelvágta éles csőrével és ham, bé 
is kapta. 

Egy hét mulva már kiheverte a bajt 
beteg fa, és hálásan takargatta a madarak 
fészkét, hiszen ők mentették meg az életét. 

2 
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Piccard tanár a mélységbe 
akar alászállanli, 

Piccard tanár, aki arról ne- 
vezetes, hogy különlegesen szer- 
kösztett Iéggömbjével a levegő 
magas rétegeibe szállott fel és 
út értékes kutatásokat végzett, 
jelentette, hogy abbahagyja a 
hagasság kutatását és a tenger 
mélyébe fog alászállni. Ugy ter- 
dezi, hogy először az Atlanti- 
Uceánban 8-4 ezer méter mély- 
égbe merül alá, hogyha ez a 
tsérlete sikerül, kilencezer mé- 

res mélységbe akar különleges 
uvárkészülékével leereszkedni. 
iccard tanár vállalkozása na- 

tyon veszedelmes, mert a tenger 
mélyében a magas vizréteg mi- 
Mt óriási nyomás uralkodik. 

; kért a legkiválóbb acélból kell 
tésziteni a buvárgömböt, hogy 
0 roppanjon össze. Különben 

Bebe Wiliam amerikai kutató- 
lak sikerült különlegesen szer- 
esztett buvárgömbben a tenger 

ine alatt ezer méter mélységre 
tmerülni. A kiváló kutató bu- 

Jen számolt be. Ugy látszik, 
iccard tanár ennek hatása 

att határozta el, hogy ezután 
Hmélységet fogja kutatni. A 
lagasság kutatásában ugranis 
a már nagy verseny van, és 

iccard nem reméli, hogy na- 

a obb eredményeket fog elérni. 

lortobágyi komondorok utja 
Egyiptomba. 

Tuszut Kemál királyi hereeg, 
Muk egyiptomi király nagy- 
Vvia, több napig tartózkodott 
Debrecen melletti Hortobágy- 
Msztán és sikeres. vadászatokon 
té részt. A hercegnek nagyon 
gtetszett a Hortobágy s kü- 
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kutyákat kedvelte meg. Két ku- 
tyakölyköt megvásárolt és azo- 
kat Kairóba viszi. A herceg ki- 
jelentette, hogy nagyon jól 
érezte magát az Alföldön és 
ujra ellátogat a Hortobágyra 
vadászni. 

A nők hosszabbéletüek, mint a 
férfiak. 

A nők átlagos életkora na- 
gyobb, mint a férfiaké. Különö- 
sen idősebb korban tünik ez ki, 
mert aránylag sokkal több férfi 
hal meg fiatalon, mint nő. Tiz- 
ezer azonos korn emberből két 
férfi remélheti, hogy a százéves 
kort megéri. Nő ellenben, a ta- 
pasztalatok szerint, négy érheti 
meg. 

Mégis csak kell fizeini. 

Elzász egyiik kis városában 
cirkusz telepedett meg. Nagy 
hirdetményekben tette közhirré, 
hogy az első előadás alkalmával 
mindenki ingyen mehet be. Ter- 
mészetesen a cirkusz teljesen 
megtelt nézőközönséggel. Az 
előadás végén az igazgató udva- 
rias formában felkérte a közön- 
séget, hogy kimenetel alkalmá- 
val mindenki fizessen egy fran- 
kot. Sokan tréfára vették a fel- 
hivást, azonban fizetés nélkül 
senki sem tudott kijutni, mert. 
a cirkusz egy kijáratánál két 
dijbirkozó vigyázott arra, hogy 
mindenki fizessen, a második 
kijáratot pedig egy állatszelj- 

ditő állotta el oroszlánjaival. 

A sorsjáték történetéből. 

Az első sorsjátékot 1520 ban 

Hollandiában rendezték. Német- 

országban 1610-ben volt az első 

pénz-sorsolás. Magyarországon 
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Csak nyugodtan... 
– Móost pedig mindennek 

vége. Náladnál rettenetesebb 
asszony a világon nincs, örökre 
itthagylak! — kiabál a férj. 
- Jól van, fiam, mikor átmész 
a konyhán, szólj a leánynaló, 
Hogy az asztalrá ne tegyen teil 
ritéket számodra.. 

Kellemetlen kérdés 
- On azt mondja, hogy gon- 

dolatolvasó. Mondja csak, nem 
nagyon kellemetlen önnoek az, 

hogy mindig tudja: milyen vé- 

leménnyel vannak önről az em- 

berek? 

A szerkesztésért felel: 

GYALLAY DOMOKOS 

Azon előfizetőink részére, akik bár- 
mely ügyből kifolyólag tanácsra szo-s 
rulnak, ezen rovatunkban készsége- 
sen megadjuk a választ. Tekintettel 
arra, bogy szakértőinknek a tanácsa 
adásért fizetnünk kell, felkérjük ol- 
vasóinkat, bogy a beküldött tanács. 
kérő levélbez mellékeljenek 20 lejt, 
(orvosi tanácsokért 30 lejt), könyi 
nyebbség okáért bélyegben. A tanács 
adás költségeit mi nem fedezbetjük. 
Ha a választ levélben kivánják, ezen- 
felüt még külön portódij is beküls 
dendő. Csak azokra a levelekre vála- 
szolunk, amelyekbez a 20 lej is csa- 
tolva van. Fenntartjuk azonban azá 
a jogot, bogy olyan levelekre, ame- 
lyek közérdeküek, a választ tapunk- 
ban adjuk meg. 

sSz. A. Zágon. A diófáján fel. 
lépő betegséget gomba okozza. El- 
lene megfelelő permetezéssel vlehet 
védekezni, ez azonban a nagyter- 
metű diófánál rendkivül uehezen 
alkalmazható. Tekintettel aárra hogy 
amint leveléből látjuk, csak cgyik 
diófáján jelentkezik a betegség, fel- 
tehető, hogy ez a diófa vagy fekvás, 
vagy talaj tekintetében alkalmattan 
helyben áll. Az is lehetséges, hogy a 
többi diófáknái hajlamosabb erre a 
betegségre. Amennyiben azt állapi- 

1896-ban, Romániában 1900-ban 

vezették be a sorsjátékok rend 
Rösen a hortobágyi komondor szerét. : 

tará meg, hogy a diófa árnyékos 
helyen, vagy vadvizes talajban áll, 
azt tanácsoljuk, hogy vágja ki vagy 
nyugodjon bele, hogy évről-évre fel. 
lép a betegség a fa levélzetén és ter- 
Imésén. ZAmennyiben ugy gondotja, 



hogy a betegség ellen permetezéssel 
haszonnal védekezhetik, tavasszal 
készségesen megadjuk a szükséges 
utasitást. Hangsulyozzuk, azoaban, 
hogy a nagytermetű diófa permete- 

zése nagy költségbe kerül. A diófa 

kivágását törvénnyel szabályozták. 

Igy hát az illetékes mezőgazdasági 

kamaránál beszélje meg a dolgot, 
- z 

mutassa be a beteg gyümölcsöket és 

csak az engedély elnyerése után 

vágja ki a fát. Ha a szükséges lépé- 

seket megteszi, bizonyára megcenge- 

dik a fa kivágását, azonban két uj 

fát kell a kivágott diófa helyett ül- 

tetnie. 
A. F. Nem kell kétségbe esnie, 

amiért vesebaja miatt egy ideig tar- 

tózkodnia kell a husevéstőt. A bust 
könnyen lehet pótolni febérietartal- 

mu tápanyagokkal. Erre kiválóan 

alkalmas cledelek a következők: tej, 
tojás, tebénturó, sajt, dió, mogyoró. 

Sőt a krumpliban is meglehetősen 

sok fehérje van. A zöldségfélék kö- 

zül a paszulyban, borsóban és len- 
csében van sok fehérje. A jóminő- 
ségü kenyér is sok fehérjét tartal- 
maz. 

L. I. Sokkal okosabb, ha a szőlő- 
oltványok ültetését tavaszra hagyja. 
A gyümöcsfa csemetéket fagymentes 

napon bármikor elültetheti. Ha olyan 
nagy fa volna, hogy a fiatal gyü- 
mölcsfák gyökerének megfagyásá- 

tól kell tartania, az ültetést szün- 

tesse be és vermelje be a fákat ta- 
vaszig. Esetleg az idő még megeny- 
hülhet, vagy lehetnek fagymentes 
napok a tél folyamán és akkor az 

ültetést folytathatja. 
kR. S. A tömény rézgálic oldatot 

"minden kár nélkül hosszu ideig el- 
tarthatja. A kádat azonban fedje le 
és a fedél illesztésénél agyaggal jól 
zárja el, hogy a nedvesség a kádból 
ne párologjon el. Ugyanazt mond- 
hatjuk a szódaoldatról is, bár az 
hosszabb idei állás után bomlásnak 
tadulhat. 

Alább felsoroltaknak köszönetet 

mondunk a bejelentett uj előfize- 

tőkért. 

T. S. Csikszépviz, A. F. Tuson, 

L. M. Mezőbodon, L. S. Mezőméhes. 

P. A. Kissármás, S. M. Árpád. 

ELŐFIZETŐINKHEZI Az 1938. 
évi könyvnaptárunk december bó 
közepén jelenik meg. A könyvnap- 
tárt mindazon előfizetőinknek meg- 
küldjük, akik előfizetési dijaikat f. 
év végéig számitva kifizették, vagy 
december elsejéig beküldik. A könyv- 
naptárért senkinek semmit sem szá- 
mitaunk fel, azt minden előfizető 
ingyen kapja meg. Ennélfogua érde- 
kében áll előfizetőinkenek, bogy az 
előfizetési dijat rövidesen küldjék 
be, mert kivételt nem teszünk és 
csak azoknak küldjük meg, akik nin- 
csenek bátrálékban. Akik későbben 
fizetnek, azoknak is megküldjük a 
naptárt, azonban nem az első szál- 
litmánnyal, tebát nem ebben az év- 
ben, banem csak azután, ba az első 
szétküldés már lebenyolitást nyert. 
Uj előfizetőknek is adunk naptárt, 
de csak azon esetben, ba legalább 
egy félévi dijat előre beküldenek. 
Figyelmeztetünk tebát minden elő- 
fizetőt, aki még nem rendezte a f. 
év végéig szóló előfizetési diját, bogy 
igyekezzék a pénz beküldésével, mert 
ez esetben naptárunkboz minden 
külön érdeklődés nélkül bozzájut. 
Egyébként a naptár pontos megjele- 
nési időpontjáról lapunkban értesit- 
jük olvasóinkat, tebát felesleges irni, 
bogy küldjük meg, mert nálunk 
pontosan nyilván vannak tartoa 
azok, akik jogosultak a naptárboz. 
Előre figyelmeztetjük olvasóinkat 
arra is, bogy ne sürgessék a naptár 
elküldését, mert a több ezer darab 
naptár elküldésénél bizonyos beosz- 

M Esső Manyar Gazdasági Gépgyár P.T., Budapoest 

Mindenütt 
Mediícago. 

által gyártolt, legjobban bevált cséplő- 

gépek ismét kaphatók. Szegecselt ráma. 
Négyszer forditható dobkosár. Acélrugók. 

örlögépek. 

Jutányos árak. Kedvező fizetési feltételek. 

Vezérképviselet egész Románia területére : 

Kaioma Oitiió 
CLUJLCal. Traian 33. - Telefon 25-66. 

ismert legjobban bevált kalapácsos 
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tást kell tartanunk, azonban rövide 
sen mindenkire sor kerül. 

Bartba Péter közölje pontos cimét 
hogy nov. rI5-én beérkezett I89 lejéi 
elkönyvelhessük. 

G. K. Katona-verseit szivesen ol 
vastuk el. Másokat is küldhet, hátha 
közlésre való is akad közöttük. 

K. Zs. Nagygalambfalva. Köszön 

jük a bejelenk uj előfizetőket. Kö 

zölje velünk, hogy ajándékképpe 

mely könyveket küldjük meg a Ma 
gyar Nép könyvtárából. Ugyani 

megtörténhetik, hogy mi olyan aján 

dékkönyveket küldünk, amelyek 

már az ön birtokában vannak. 
A következő befolyt pénzeke 

nyugtázzuk: B. A. Pürkerec 609 
N. T. Belényes r3o, Sz. Gy. S0 
mosd r50, Id. B. M. Rigmány 15 
Írj. F. M. Lisznyó 14, Sz. F. Ő 
vénd 300, K. S. Marosludas 270 
Id. K. Gy. A. Nagyajta r5s5, F. I 
telek r5s, B. F. Gátalja 215, R. 

Valkány r55, O. I. Végvár 600, B 
A. Tövis 200, P. I. Bihardiószei 
155, M. I. Hegyközszentmiklós 159 
Özv. B. J.-né Oklánd r5o, M. S 
Széphely 1s5, L. B. Ujmosnica 155 
F. P. Otelek 455, M. G. Zágon 150 
B. B. Nyujtód r5s, Sz. A. Pák. 
305, Id. R. S. Léclalva r;5, O. Á 
Csomakőrös 305, K. B. F. Kisjen 
r5s, F. S. Marosludas r55, A, P 
Bögöz r55, I. A. Berend 155, F. F 
Lécfalva rss, Cs. Gy. Aranyosz 
rend 155, B. S. Erdőhegy r55, F. 
Szatmár 1389, G. K. Kisjenő 150 
Ifj. F. M. Homoródszentlászló 155 
Sz. J. Korond I55, H. F. Mács 
150, G. J. Zajzon 155, J. I. Hadik 
falva r43, Sz. J. Valkány rc lé 

Minden szó 4, vastagabb belű 
vel 8 lej. Legkisebb hirdetés 

lej. Allástkeresők részére 
szóig 40 lej. - Előfizetőinkhe 
minden szó 2, vastagabb petüvé 
6 lej. Az apróhirdetési dij elői 
fizetendő. Jeligés leveleket csak 
portó beküldése esetén tovább 

funk. Ugyszintén az érdeklődb 
sekre is csak ugy adunk válasz 

ha a válasz lev. lapot mellékeli 

vagy bélyegben küldik be a 0" 

költséget. 

Szo 

em 

nag 
min 

be 

Cso 

a l 

Düj 

Keresek egy református, nős, 

családu kovácsmestert, vaild 
szintén nagycsaládu református 
reseket is. Cim a kiadóban 
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Akiknek 

né bőrére alkudnak 
a arfalmak. 
ol 
th 

A világpolitikának legfon- 

do0sabb kérdése, hogy a néme- 

tek visszakapják-e volt gyar- 

vataikat. Ezek Afrikában fe- 

küdtek, azokon a területeken, 

a nelyeknek lakói négerek. A 
hatalmi vetélkedés tehát a né- 
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Eegel a 

ekel gerek bőrére megy, akik keg- 
és detleges viszonyok közt élnek 
195 Afrika forró vidékein. 

270 

1 Tanuld megl! hasonló elv szerint van összeállítva. „B fürésszel nagyon könnyü a munka. Nagyobb —--——2 
. z 2 . . sze 

megeröltetés nélkül rövid idő alaet egy ember 150 Ujrendszerü erdőlőfürész. 

Érdekes képünkön gépiesitett erdei fül 
a vészt mutatunk be. Az újrendszerü fürésze- 
A ben fogaskerék áttétel van és ez annyira 
jenő Mmégkönnyiíti a munkát, hogy egy ember a 

hajtókar mogegatásának segitségével nehány 
nerc alatt a legvastagabb törzsü fát is le- 
vágja. A fürése szerkezete nagyon egyszerü 
elven alapszik. Mindenki ismeri a nehéz 

n, 

yldy 

épek, autók és sulyos tárgyak emelésére 
Szolgáló emelőket, úgynevezeti hévereket. (A 
léver szó a német „Heber"-ből szármagik, 
emelőt jelent.) Az emelők belső szerkezeté- 
'en a fogaskerekek olyan áttétellel vannak 
csoportosítva, hogy segítségükkel egy ember 
a legnehezebb gépet is fel tudja emelni. A ké- 
vünkön bemutatot fürése belső szerkezete 

a legvastagabb töresü fát is könnyüszerrel 
levágja. Amins a képről látszik, a füréset ke- 
rekeken lehet szállítani és munka alkalmával 
két kapcsoló karral a fa töreséhez kell erősí- 
teni. Ügyes lakatos, kovács vagy műsgerész 
olvasóink, akik az emelő belső szerkezetében 
levő ártételek jelentőségét és műseaki itkatt 
ismerik, megpróbálhatják hasonló fürése el- 
késeítését. 

Öreg emberek étvágytalansága. 

Idősebb korban különös gondot kell for- 
dítani a rendszéres és egéseséges táplálko- zásra. Gyakori dolog, hogy idősebb emberek- nek nincs jó étvágyuk, a legfinomabb ele- deleket sem fogyasztják el. Éz baj, mert az 
idős szervezet hamar legyengül, minden ellen- 
állóképességét elveszíti és ennek követkeeté- 
ben könnyen betegségek téphetnek fel. Ezén 
idősebb embereknél nagy gondot kell fordí- 
tani arra, hogy állandóan jó étvágyuk Tlegyen, 
sőt arra kell törekedni, hogy évágyukat fo- 
koezák. Erre igen alkalmas szer a folyékony 
gyümölcs, vagyis a must vagy gyümölcs- 
nedv. Sulyosabb esetekben, amikor öreg kor- 
ban az éhségérzet teljesen hiányzik, sürgősen 
orvoshoz kell fordulni, mert a hosszúideig 
tartó étvágytalanság idősebb embernél élel- 
veszedelmet jelent. Egyáltalában vigyáeni 
kell arra, hogy idősebb korban a gyomor és 
bél munkája, szóval az emésztés teljesen rend- 
ben folyjon le, mert ez meghosseabbítja az 
életet.
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piros levél, sárgd levél, 

Kopott únon remegve él. 

Minden hervad hovon-heven: 

n NAGYAR NÉD betüje nem. 

A bankjegyek veszedelmes betegségeket 
terjesztenek. 

A bankjegyek tiszta és piszkos, egészsé- 
ges és beteg emberek kezein fordulnak meg. 
Igy érthető, hogy nagyon sok betegséget ter- 
jesztenek. Egyik nyugati ország nemgeti 

bankjánál vizsgálatokat végeztek a bank- 
jegyek fertőző voltára vonatkozólag. Meg- 
állapították, hogy ezer darab használt bank- 
jegy hetven grammal sulyosabb, mint ezer 
darab új bankjegy. A súlytöbblet főképpen 
veszedelmes fertőző csirákra és szennyező 
anyagokra esik. A piszkos kézről a bank- 

Jut is, marad is. 

— Alamizsnát nem adok, hanem gyere 
el minden reggel hét őrakor, takaritsd ki a 
ruhám, cipőm, ezért adok naponta húsz lejt. 
Ezt eddig egy munkanélküli végezte, aki tiz 
lejt kapott naponta, de a te kedvedért el fo- 
gom bocsátanil! 

—- Hagyja csak azt a szegény munkanél- 
külit tovább dolgozni azért a tiz lejért és én 
eljövök mindennap a másik tizért. Igy jut 
is, marad is. 

bankjegyre vezethető vissza. 
l 

jegyre jutó zsiros anyagokban a fertőző csi- 
rák nagyon jól fejlődnek. Ez az oka, hogy 
az olyan emberek, akik foglalkozásuk közben 
sok bankjeggyel járnak, nagyon gyakran be- 
tegesznek meg járványos betegségekben. 
Postatisztviselők és pénetárnokok között na- 
gyon sokszor fordul elő olyan halálesetet 
okozó betegség, amelynek eredete fertőző 

A magyar diszítés alapformál. 

A tulipán és rózsa adja meg mai köele- 
ményünk fő jellemvonását. Középső diszíté- 
sünk rendkívül alkalmas oltárterítők diszíté- 
sére, ha egymás mellé téve sordísszé alakítjuk: 

k
 

k
 

k 
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